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Iv Mérkim atbilstiga lietoSana

EYMerkim atbilstiga lietoSana

Uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Glabajiet lietoSanas un montazas pamacibu,
ka arl iekartas pasi vélakai izmantoSanai vai
ar nodoSanai nakamajam 1pasniekam.

Parbaudiet ierici péc iznemsanas no
iepakojuma. Gadijuma, ja ierice
transportéSanas laika ir bojata, nepievienojiet
to un sazinieties ar tehniska atbalsta dienestu,
ka ar pierakstiet visus radusos bojajumus.
Citadi zaudesit tiesibas sanemt jebkada veida
kompensaciju.

lerices bez spraudna drikst uzstadit tikai
sertificéts specialists. Uz bojajumiem, kuri
izraisiti nepareiza piesleguma del, garantija
neattiecas.

Si ierice jauzstada, ievérojot pievienotos
montazas noradijumus.

So iekartu paredzéts izmantot tikai privatas
majsaimniecibas vai sadzive. lekartu
izmantojiet tikai édienu un dzerienu
gatavoSanai. GatavoSanas process jauzrauga.
Islaicigs gatavoSanas process nepartraukti
jauzrauga. lzmantojiet iekartu tikai slegtas
telpas.

So iekartu ir paredzéts lietot vietas, kas
neatrodas augstak par 2000 metriem virs
juras limena.

Neizmantojiet sildvirsmas parsegus. Tie var
izraisit negadijumus, pieméram, parkarstot,
aizdegoties vai saplistot.

lzmantojiet tikai mUsu atlautas aizsargierices

vai bérnu drosSibas aprikojumu. Nepiemeérotas
aizsargierices vai bérnu droSibas aprikojums

var izraisit negadijumus.

Si ierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.

lerici nedrikst izmantot, lai nosuktu
spragstosas vielas vai tvaikus.

Raugieties, lai iericé neiekl|ttu nelieli
priekSmeti un Skidrumi.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskam, sensoram un
garigam sp€jam vai bez pieredzes vai
atbilstigam zinaSanam var lietot ierici tikai citu
cilveku uzraudziba, kuri ir atbildigi par vinu
droSibu, vai péc tam, kad ir apmaciti lietot
ierici droSi un apzinas iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotaja veiktu apkopi bérni drikst veikt tikai
tad, ja tie ir sasniegusi 15 gadu vecumu un tas
tiek veikts pieauguso uzraudziba.

Raugieties, lai bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, nebutu ierices un piesleguma
kabela tuvuma.

Ja Jums ir aktiva implantéta mediciniska ierice
(piemeéram, sirds ritma stimulators vai
defibrilators), pie sava arsta parliecinieties ka
ta atbilst Eiropas Savienibas padomes
Direktivai 90/385/EEK,1990. gada 20. junijs,
ka arm DIN EN 45502-2-1 un DIN EN 45502-2-
2, un ir izvéléta, implantéta un programmeéta
saskana ar VDE-AR-E 2750-10. Ja Sie
priekSnosacijumi ir izpilditi un turklat ar tiek
izmantoti nemetaliski virtuves riki un
gatavoSanas trauki, kuriem nav metala rokturu,
tad So indukcijas gatavoSanas virsmu var
droSi izmantot saskana ar noradijumiem par
paredzeto izmantosSanu.



ENSvarigi drosibas
noradijumi

/\Bridinajums — Nosmaksanas risks!
lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nekad nelaujiet bérniem rotalaties ar
iepakojuma materialu.

/\ Bridinajums - Dzivibas apdraudéjums!
Atpakal iestktas dumgazes var izraisit
saindésanos.

Ja vienlaikus darbina ierici gaisa novadisanas
rezZima un pavardu, kas izmanto telpas gaisu,
janodroSina pietiekama gaisa piepltde.

Pavardi, kas izmanto telpas gaisu (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpltdes silditaji, karsta udens
silditaji), piesaista degSanai vajadzigo gaisu
no uzstadiSanas telpas un izvada atgazes ara
pa izplides sisteému (piem., atgaisa izvades
sistemu).
Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucejs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -
bez pietieckamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Tad indigas gazes no
atgaisa izvades sisteémas vai velkmes karbas
tiek iesuktas atpakal dzivojamas telpas.
= Tadé|vienmeér janodrosSina pietiekama gaisa
pieplude.
= Ja izmanto tikai piepludes gaisa/atgaisa
sienas karbas, nevar nodrosSinat, ka ir
ieverotas robezveértibas.
DroSa lietoSana ir iespéjama tikai tad, ja
pazeminatais spiediens pavarda uzstadiSanas
telpa neparsniedz 4 Pa (0,04 mbar). Sadu
spiedienu var nodrosinat, ja degSanai
vajadzigais gaiss var ieplust pa
nenoslédzamiem atvérumiem, piem., logiem,
durvim, un pa pieplides gaisa/atgaisa sienas
karbam, ka art ar citiem tehniskiem
risinajumiem.
|zplides gaisu nedrikst novadit ne
funkcionéjo$a dumvada vai izpludes gaisa
izvada, ne arl Sahta, kas paredzéta gaisa
atsuknésanai no telpam, kuras uzstaditi
pavardi.

Svarigi droSibas noradijumi Iv

Ja izpludes gaiss tiek novadits caur
nefunkciongéjoSu dumvadu vai izplides gaisa
izvadu, nepiecieSama atbildiga droSibas
specialista atlauja.

@%/H

Sajos jautajumos noteikti konsultjieties ar
atbildigo droSibas specialistu, kas var novertét
visas €kas ventiléSanas sistémas darbibu un
ieteikt vajadzigos risinajumus.

Ja tvaika nosucejs tiek darbinats tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba ir iespgjama
bez ierobezojumiem.

/\ Bridinajums — Ugunsbistamiba!

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nekada gadijuma nedzésiet uguns
liesmas ar tdeni. Sildrinka izsleégSana
Uzmanigi apslapéjiet liesmas ar vacinu,
dzeéSamo dranu vai ko lidzigu.

= Sildrinki |oti sakarst. Nenovietojiet uz
sildvirsmas viegli uzliesmojoSus
priekSmetus. Nenovietojiet uz sildvirsmas
priekSmetus.

= lekarta |oti sakarst. Neuzglabajiet
ugunsnedroSus priekSmetus vai aerosolus
atvilktnés, kas atrodas tieSi zem iekartas.

= Sildvirsma patstavigi izslédzas un vairs nav
izmantojama. Ta var negaiditi ieslégties
vélak. Izslédziet droSinataju kasté novietoto
droSinataju. lzsauciet klientu servisu

= [Tauku nogulsnes tauku filtros var
aizdegties. Regulari tiriet tauku filtrus.
Nelietojiet ierici bez tauku filtriem.

= Ja ir ieslégts ventilators, tauku nogulsnes
tauku filtra var aizdegties. Nedarbojieties
ierices tuvuma ar atklatu liesmu (piem.,
neflambégjiet). Uzstadiet ierici virs cieta
kurinama (piem., malkas vai oglu) pavarda
tikai tad, ja tam ir slégts, nenonemams
parsegs. Pavardam nedrikst laut dzirkstelot.



lv Svarigi droSibas noradijumi

/\ Bridinajums - Savainojuma draudi!
= Gatavojot Gdeni, parkarSana var izraisit

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!
= Sildrinki un virsma ap tiem, it ipasi

sildvirsmas ramis (ja tads ir), |oti sakarst.
Nepieskarieties karstajam virsmam.
Raugieties, lai tam nepiek|Ust bérni.
Sildrinkis silst, taCcu indikators nedarbojas
|zslédziet droSinataju kasté novietoto
droSinataju. lzsauciet klientu servisu
Metala priekSmeti uz sildvirsmas sakarst |oti
atri. Nenovietojiet uz sildvirsmas metala
priekSmetus, pieméram, nazus, daksinas,
karotes un katlu vakus.

Pec katras lietoSanas reizes vienmér
izsledziet sildvirsmu ar galveno slédzi.
Negaidiet, kamér sildvirsma izslédzas
automatiski, jo uz tas vairs nav trauka.
lerices darbibas laika brivi pieejamas
detalas klUst karstas. Nepieskarieties
karstajam detalam. Raugiet, lai ierices
tuvuma neatrastos bérni.

lerice darbibas laika sakarst. Ja iericeé ir
iek|uvis karsts Skidrums, pirms metala
tauku filtra vai parpltdes tvertnes
iznemsSanas |aujiet iericei atdzist.

/\ Bridinajums — Stravas trieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.
Remontu un bojatu piesleguma vadu
nomainu drikst veikt tikai musu apmacits
Klientu servisa tehnikis. Ja ierice ir bojata,
iznemiet kontaktdakSu no sienas
kontaktligzdas vai izslédziet droSinatajus
droSinataju kasté. Sazinieties ar klientu
apkalpoSanas dienestu.

lericé iekluvis mitrums var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena ftiritaju vai tvaika tiritaju.
Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu iekartu.
Atvienojiet kontaktdaksSu no ligzdas vai
izsleédziet drosSinatajus drosinataju kaste.
Sazinieties ar klientu apkalpoSanas
dienestu.

Stikla keramika izveidojusas plaisas vai
IGzumi var izraisit stravas triecienu.
|zsledziet droSinataju kasté novietoto
droSinataju. lzsauciet klientu servisu

gatavoSanas lauka un gatavoSanas trauka
plisumu. GatavoSanas trauks nedrikst tieSi
pieskarties ar udeni piepildita katla
pamatnei. Izmantojiet tikai karstumizturigus
gatavoSanas traukus.

Starp katla pamatni un sildrinki nok|uvusais
Skidrums var izraisit peksnu katla
paléksanos. Sildrinkiem un katlu pamatném
jabat sausam.



EJBojajumu iemesli

Uzmanibu!

Nelidzenas trauku pamatnes var saskrapét
sildvirsmu.

Bojajumu risks cietu un smailu priekSmetu dé|.
Nelaujiet nokrist uz sildvirsmas cietiem vai smailiem
priekSmetiem.

Bojajumu risks, ja gatavoSanas trauks tiek karséts,
lidz tas klUst tukSs. Nekad nepielaujiet, ka
gatavoSanas trauks tiek karséts, lidz tas k|ust tukss.
Nenovietojiet karstus traukus uz vadibas panela,
indikatoru zonam vai sildvirsmas ramja. Tie var radit
bojajumus.

Bojajumu risks aluminija folijas vai plastmasas
trauku del. Nekad nelieciet aluminija foliju un
plastmasas traukus uz karsta sildrinka. Neizmantojiet
plits aizsargplévi.

Virsmas bojajumi, krasas maina un traipi
nepiemeérota tindanas lidzekla dé|. Izmantojiet tikai
§a veida sildvirsmai piemeérotus tiriSanas lidzek]us.
Virsmas bojajumi un krasas maina katlu dibena
riveSanas de|. Paceliet katlus un pannas, nevis
bidiet.

Virsmas bojajumi un traipi piedegusu édienu deé|.
Parplidusu édienu nekavéjoties nonemiet ar stikla
skrapi.

Virsmas bojajumi sals, cukura un smilSu de|.
Neizmantojiet sildvirsmu par darba virsmu vai
novietoSanas virsmu.

Virsmas bojajumi raupju trauku dibenu dél|. Pirms
izmantoSanas parbaudiet gatavoSanas trauku.
Virsmas bojajumi vai ieplisumi cukura un cukurotu
edienu de|. Parpludusu edienu nekavéjoties
nonemiet ar stikla skrapi.

Bojajumu iemesli v

EYVides aizsardziba

Saja nodala sniegta informacija par energijas taupisanu
un iekartas utilizaciju.

Energijas taupisanas padomi

m Vienmeér lietojiet gatavoSanas traukam piemérotu
vaku. GatavoSanai bez vaka japatéré ieverojami
vairak elektroenergijas. Lietojiet stikla vaku. Sadi
varat redzet katla, nenonemot vaku.

= Izmantojiet katlus ar lidzenam pamatném. Ja
pamatne nav lidzena, energijas patérins ir lielaks.

m Raugiet, lai gatavoSanas trauka pamatnes diametrs
atbilstu sildrinka diametram. levérojiet: trauku razotaji
biezi vien norada katla augSejo diametru, kas parasti
ir lielaks par katla pamatnes diametru.

m Mazam édiena daudzumam izmantojiet mazus
gatavoSanas traukus. Lielam gatavoSanas traukam,
kura ir iepildits mazs daudzums, ir nepiecieSams
daudz energijas.

m Gatavojiet édienu maza ddens daudzuma. Tas taupa
energiju, turklat darzeni labak saglaba vitaminus un
mineralvielas.

m Savlaicigi parslédziet uz zemaku gatavosanas limeni.
Pretéja gadijuma tiks nelietderigi téréta enerdija.

m GatavoSanas laika nodroSiniet pietiekamu gaisa
piepludi, lai ventilacija varétu darboties efektivi un ar
nelielu troksni.

m VentiléSanas rezZimu pielagojiet tvaiku intensitatei
gatavosanas laika. Intensivo rezimu lietojiet tikai péc
vajadzibas. Zemakas pakapes ventiléSanas rezims
patéré mazak energijas.

m Ja pastiprinati veidojas tvaiki, laikus izvelieties
intensivaku ventiléSanas rezimu. Ja gatavoSanas
tvaiki jau ir izplatijuSies virtuvé, ventilacijai ir
jadarbojas ilgak.

m Izslédziet ierici, kad ta vairs nav nepiecieSama.

Lai nodrosSinatu efektivaku ventiléSanu un noveérstu

ugunsgréka risku, biezak tiriet vai mainiet filtrus.

Videi nekaitiga utilizacija

Utilizéjiet iepakojumu apkartéjai videi nekaitiga veida.
Si ierice ir markéta atbilstosi ES
Direktivai 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

——

Si direktiva ES méroga paredz noteikumus par
vecu iekartu pienems$anu un parstradi.



v GatavoSana ar indukciju

[l] Gatavosana ar indukciju

PriekSrocibas, gatavosanai izmantojot
indukciju

GatavoSana ar indukcijas palidzibu |oti atSkiras no
ierasta gatavoSanas veida, jo karstums rodas tiesi

gatavoSanas trauka. Tas piedava vairakas
priekSrocibas:

m ietaupa laiku cepot un varot;

m ietaupa energiju;

m vieglak kopt un firit; édiens, kas pargajis pari trauka
malam, tik atri nepiedeg;

m siltuma kontrole un droSiba, uzreiz péc katras
iestatiSanas sildvirsma samazina vai palielina
pievadito siltuma daudzumu. Indukcijas sildrinkis
partrauc pievadit siltumu uzreiz péc trauka
nonemsanas no sildrinka bez ieprieks€jas
izslegSanas.

Trauki

GatavoSanai izmantojiet tikai indukcijas virsmam
piemérotus feromagneétiskos traukus, pieméram:

m emaljéta térauda traukus;

= c¢uguna traukus;

m indukcijai piemérotus specialus nertsosa térauda
traukus.

Lai parbauditu, vai trauks ir piemeérots indukcijas
virsmam, varat lasit nodala — "Edienu gatavoSanas
trauku parbaude”.

Lai sasniegtu labu gatavoSanas rezultatu,
feromagnétiskajai katla pamatnes zonai jaatbilst
sildrinka izméram. Ja trauks uz sildrinka netiek atpazits,
meéginiet uz sildrinka ar mazaku diametru.

| @16 cm |

@21 cm 928 cm

Ir arT indukcijas plitim pieméroti trauki, kuru pamatne
nav pilniba feromagnétiska.

m Ja gatavoSanas trauka pamatne ir dal€ji
feromagnétiska, sakarst tikai feromagnétiska virsma.
Tapéc iesp€jams, ka siltums neizdalas vienmerigi.
Virsmai vietas, kas nav feromagnétiskas,
gatavoSanas laika var bat parak zema temperatira.

m Ja trauka pamatnes materials sastav ari no
aluminija, feromagnétiskas virsmas laukums ir
mazaks. Sada veida trauki var nepilnigi uzsilt, vai
sildvirsma tos neatpazist.

Nepiemeroti trauki

Nekad neizmantojiet ne diflzijas plaksnes, ne traukus
no Sadiem materialiem:

parasts, plans térauds,
stikls,

mals,

vars,

aluminijs.

Trauka pamatnes ipaSibas

Trauka pamatnes ipaSibas var ietekmét gatavoSanas
rezultatu. Izmantojiet katlus un pannas no materialiem,
kas siltumu trauka izdala vienmeérigi, pieméram, katlus
ar ,Sandwich” tipa pamatni no nertisosa térauda, ta tiek
ietaupits laiks un energija.

Izmantojot traukus ar plakanu, nelidzenu pamatni, tiek
ietekméta siltuma pievade.

——

Trukst trauka, vai tam ir neatbilstoSs izmers

Ja trauks nav novietots uz izvéléta sildrinka, ja tas nav
izgatavots no piemérota materiala vai tam nav atbilstoSa
izmeéra, iemirgosies sildrinka indikators. Uzliekot
piemérotu trauku, indikators parstas mirgot. Ja to
neizdara 90 sekunZzu laika, sildrinkis automatiski
izsleégsies.

Tuksi trauki vai trauki ar planu pamatni

Nekarségjiet tukSus traukus vai traukus ar planu pamatni.
Sildvirsma ir aprikota ar iekSéjo droSibas sistému, tacu
tukSs trauks var sasilt tik atri, ka funkcija ,Automatiska
atslegSana” nespéj laikus sakt darboties un trauks var
sakarst [idz |oti augstai temperatirai. Trauka pamatne
var pat izkust un sabojat stikla virsmu. Sada gadijuma
nepieskarieties traukam un izslédziet sildrinki. Ja péc
atdziSanas sildvirsma nedarbojas, sazinieties ar
tehniska atbalsta dienestu.

Trauku atpazisana

Katram sildrinkim ir ierobeZots trauku atpaziSanas
imenis, tas ir atkarigs no feromagnétiskas virsmas
diametra un trauka pamatnes materiala. Tapéc vienmeéer
izmantojiet to sildrinki, kas vislabak piemeérots trauka
pamatnes diametram.



lerices apraksts v

ESlerices apraksts

Informaciju par sildrinku izmériem un jaudu
lasiet— 2 Ipp.

Noradijums: . Atbilstigi ierices veidam iespé&jamas
atskiribas krasas un atseviskos elementos.

Jusu jauna ierice

Metala tauku filtrs

2 Aktivas ogles filtrs gaisa cirkulacijas reZzima vai akustiskais
filtrs gaisa novadiSanas rezima*

3 Sildvirsma

4 Vadibas panelis

5 Parpludes tvertne

*Atkariba no ierices aprikojuma

Papildpiederumi

Atkariba no ierices ieblves veida ir pieejami dazadi
piederumi, kurus var iegadaties specializétajas
tirdzniecibas vietas, klientu apkalpoSanas centra vai
musu oficialaja timekla vietnée:

m Gaisa izvades komplekts

m Gaisa cirkulacijas komplekts

m Aktivas ogles filtrs: izmantoSanai gaisa cirkulacijas
rezimam

m Akustiskais filtrs: gaisa izvades rezimam



lv lerices apraksts

Vadibas panelis

1= [ 1=
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= — — min— — low — — med — — max— -boostA-
Ragjums ———————
O) Galvenais slédzis I Darba stavoklis
- GatavoSanas zonas izvéle g Jaudas limeni
0 1m2m_8m9 lestatijumu zona oo Taimera funkcija
M Vadibas panela blokésana tirisanas laika AR Atlikusais siltums
c= Bérnu drogibas funkcija Fa] Funkcija “PowerBoost”

A Funkcija “CombiZone” Intensivais ventilacijas rezims |
[,m]b Funkcija “Move” b. Intensivais ventilacijas rezims I
boost & Funkciia “Powerboost” - Ga.tavo.sanas laika automatika

Intensivie ventilacijas rezimi JA Taimeris

® Laika funkcijas min Laika radijums
(-1 CepSanas sensors A CepSanas sensors
min,low medmax Temperaturas limeni & CepSanas sensora temperatira
& Manuala ventilacijas vadiba minlow medmax  Temperattras limeni
Vadibas lauki
Kad pieskaraties kadam no simboliem, tiek aktivizéta
attieciga funkcija.
Noradijumi
m  Gadjjiet, lai vadibas panelis vienmeér bitu tirs un

sauss. Mitrums negativi ietekmé darbibu.
m Nenovietojiet gatavoSanas traukus indikatoru un

sensoru tuvuma. Elektroniska sistéma var parkarst.
Sildrinki
] Vienkarsa gatavo$anas zona Izmantojiet piemérota izméra gatavosanas traukus
H Kombinéta gatavoSanas zona Skatiet nodaju — ',Kombi-Zone”"vai — "Funkcija ,Move™

Izmantojiet tikai gatavoSanas traukus, kas ir pieméroti, lai gatavotu ar indukciju, skatiet nodaju — "GatavoSana ar indukciju'".

Paliekosa siltuma indikators Ja nonemat trauku no sildrinka gatavoSanas laik3,

—_ L . palieko8a siltuma un izvéléta gatavosanas limena
Sildvirsmas katram sildrinkim ir paliekosa siltuma indikatori izgaismojas pamisus.
indikators. Tas norada, ka sildrinkis vél ir karsts. sl drinki. paliekoa sil indik
Nepieskarieties sildrinkim, kamér palieko$a siltuma Izslédzot sildrinki, paliekosa siltuma indikators
indikators ir izgaismots izgaismojas. Ari tad, kad sildvirsma ir izslégta,

- o _ , indikators ir izgaismots tik ilgi, kamer vél sildrinkis ir

Atkariba no palieko$a siltuma temperaturas redzami silts.
gadi simboli:

s H: augsta temperatlra
m Hh: zema temperatira
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Darbibas rezimi

So ierici var darbinat ventilé$anas vai gaisa cirkulacijas
rezima.

Gaisa novadiSanas rezims

Atstkto gaisu attira tauku filtrs un ar
caurulu sistémas palidzibu tas tiek
izvadits uz aru.

Noradijums: Izpludes gaisu nedrikst novadit ne
funkciongjosa dimvada vai izplides gaisa izvada, ne
ari Sahta, kas paredzeéta gaisa atstknésanai no telpam,
kuras uzstaditi pavardi.

m Novadot izplides gaisu caur nefunkcionéjosu
dimvada vai izpludes gaisa kaminu, nepiecieSama
atbildiga skurstenslauka atlauja.

m Jaizplides gaiss tiek izvadits caur argjo sienu,
jaizmanto teleskopiska sienas karba.

Gaisa recirkulacijas rezims

lesUktais gaiss tiek attirits tauku filtros, ka
ari aktivas ogles filtros un no jauna ievadits
virtuve.

Noradijums: Lai gaisa cirkulacijas rezima sasaistitu
smakas, jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices
dazadajam darbinasanas iespéjam gaisa recirkulacijas
rezima varat uzzinat prospektos, ka ari jautajot
specializéta veikala darbiniekiem. Tam vajadzigos
piederumus var iegadaties specializéta veikala, klientu
apkalpoSanas centra vai internetveikala.

ReZima veidi v

@ Pirms pirmas lietosanas
reizes

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, ieverojiet talak sniegtos
noradijumus.

RUpigi iztiriet ierici un notiriet tas piederumus.
Pirms sakat lietot jauno ierici, javeic dazi iestatijumi.
leslédziet un izslédziet sildvirsmu ar galveno slédzi (.

Darbibas rezima iestatiSana
lerice tiek piegadata ar iepriek3gji iestatitu gaisa
cirkulacijas rezimu.

Ja sildvirsma ir uzstadita ar gaisa izvadi uz aru,
iestatiiums ¢ { 7 jakonfiguré uz o reZimu. Skatiet
nodalu — "Pamatiestatijumi".
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v lerices lietoSana

lerices lieto$ana

Saja nodala aprakstita sildrinka iestati$ana. Tabula
atradisiet gatavoSanas limenus un laikus dazadiem
edieniem.

Padoms: leslédziet ventilaciju gatavoSanas sakuma un

izslédziet tikai dazas minlutes péc gatavoSanas beigam.
Virtuves tvaiki 8adi tiks likvidéti visefektivak.

Noradijums: Nekad nelietojiet ierici bez metala tauku
filtra un parplades tvertnes.

Sildvirsmas iesléegsana un izslégSana

Sildvirsmu ieslédz un izslédz ar galveno sledzi.

leslégSana: pieskarieties simbolam (D. Atskan signals.
Izgaismojas gatavoanas limenu simbols 4 un galvena
sledza indikators.Sildvirsma ir gatava darbam.

Izslegsana: pieskarieties simbolam O tik ilgi, [idz
nodziest radijums. Visi sildrinki ir izslégti. Palieko$a
siltuma indikators izgaismojas, lidz sildrinki ir pietiekami
atdzisusi.

Noradijumi

m Sildvirsma automatiski izsl€dzas, ja visi sildrinki ir
izslégti ilgak par 20 sekundém.

m [zveélétie iestatijumi saglabajas atmina 4 sekundes
péc sildvirsmas izslegSanas. Ja 3aja laika sildvirsmu
atkal ieslégsiet, ta darbosies ar iepriekSgjiem
iestatijumiem.

Sildrinka iestatiSana
lestatiet vélamo sildrinki ar simboliem 1-9.
Gatavoganas limenis 1= zemakais limenis.

Gatavosanas limenis 9 = augstakais limenis.

Katram gatavo3anas limenim ir papildu limenis.
lestatijumu zona papildu gatavo$anas limenis atziméts
ar simbolu m.

Noradijumi

m Lai viegli sabojajamas iekartas dalas aizsargatu pret
parkarSanu vai elektrisku parslodzi, sildvirsma var
Islaicigi samazinat jaudas limeni.

m Lai izvairitos no iekartas raditiem trokSniem,
sildvirsma var islaicigi samazinat jaudas limeni.
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Sildrinka un gatavosanas limena atlase

Sildvirsmai jabat ieslégtai.

1. Pieskarieties vajadziga sildrinka simbolam .
Izgaismojas simbols &I , un zem ta — simbols _.

2. lestatijumu zona iesp€jams izvélieties vEélamo
gatavoSanas limeni.

| —
—_ r— = ww—
—

5 - 6 - 7 5 -6 - 7

—med— — o ——

GatavoSanas limenis ir iestatits.

Gatavosanas limena maina

Izvelieties sildrinki un iestatijumu zona iestatiet
vajadzigo gatavoSanas limeni.

Sildrinka izslegSana
Izvélieties sildrinki un programmesanas zona uzstadiet

uz & . Sildrinkis izslédzas un paradas atlikusa karstuma
indikators.

Noradijumi

m Ja uz sildrinka nav uzlikts trauks, izvélétais jaudas
imenis mirgo. Péc kada laika sildrinkis izsleégsies.

m Ja esat novietojusi trauku uz sildrinka, pirms ir
ieslégta plits, tas tiks uztverts nakamo 20 sekunzu
laika péc galvena slédZa nospieSanas, un sildrinkis
tiks izvéleéts automatiski. Kad sildrinkis ir uztverts,
nakamo 20 sekunzu laika izvélieties jaudas limeni,
pretéja gadijuma sildrinkis izslégsies.
Ja uzliksiet uz plits vairakus traukus, pliti ieslédzot,
tiks uztverts tikai viens no tiem.



lerices lietoSana Iv

leteikumi gatavosanai

leteikumi

m Uzsildot biezenus, biezzupas un biezas mérces, ik
pa laikam apmaisiet.

m lepriekSeéjai uzsildiSanai iestatiet 8. vai
9. gatavosanas limeni.

m Gatavojot ar vaku uz trauka, samaziniet gatavoSanas
limeni, tiklidz starp trauku un vaku izpltst tvaiks.
Labam gatavoSanas rezultatam tvaika izpliSana nav
nepiecieSama.

m Péc gatavoSanas turiet gatavoSanas trauku noslégtu
[ldz édiena pasniegSanai.

m  Gatavojot ar atrvarisanas katlu nemiet vera razotaja
norades.

m Negatavojiet édienu parak ilgi, lai nezaudétu
uzturvertibu. Izmantojot virtuves pulksteni, varat
iestatit optimalo gatavosanas laiku.

m Veseligam gatavoSanas rezultatam vélams lietot ellu
ar augstu varisanas temperattru.

m Lai apbrininatu édienu, cepiet to mazas porcijas citu
pec cita.

m GatavoSanas trauks var uzkarst gatavoSanas laika.
Tapéc ieteicams izmantot virtuves cimdus.

m leteikumus energiju taupoSai gatavoSanai skatiet
nodala — "Vides aizsaradziba".

Gatavosanas limenu tabula

Tabula ir noradits, kads gatavoSanas [imenis ir
piemérots édienam. GatavoSanas ilgums var atskirties
atkariba no édiena veida, svara, biezuma un kvalitates.

GatavoSanas GatavoSanas

[imenis laiks (min)
Kausésana
Sokolade, glazira 1-1. -
Sviests, medus, Zelatins 1-2 -
UzsildiSana un siltuma uzturésana
Sautejums, piem., lecu sautéjums 1.-2 -
Piens* 1.-2. -
Desinu uzsildisana udenr* 3-4 -
Atkausesana un uzsildisana
Saldeti spinati 3-4 15-25
Saldéts gulass 3-4 35-55
Varit, uzturot temp. nedaudz zemaku par varisanas limeni
Kartupelu klimpas™ 4.-5, 20-30
Zivis* 4-5 10-15
Baltas mérces, piem., BeSamela mérce 1-2 3-6
Putotas mérces, pieméeram, Bearnas mérce, holandieSu mérce 3-4 8-12

* Bez vaka
** Vairakas reizes apgrozot

“* |epriekS€ja uzkarseSana gatavoSanas limeni 8 - 8.
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v lerices lietoSana

GatavoSanas GatavoSanas

limenis laiks (min)
Vari$ana, tvaicéSana, sautésana
Risi (ar dubultu tGdens daudzumu) 2.-3. 15-30
Piena risu zupa™** 2-3 30-40
Kartupeli ar mizu 4.-5. 25-35
Variti kartupeli 4.-5, 15-30
Miklas izstradajumi, nudeles™ 6-7 6-10
Sautéjums 3.-4. 120-180
Zupas 3.-4. 15-60
Darzeni 2.-3. 10-20
Darzeni, saldeti 3.-4. 7-20
GatavoSana atrvariSanas katla 4.-5,
Sutinasana
Ruletes 4-5 50-65
Sutinati cepesi 4-5 60-100
Gulass™** 3-4 50-60
SautéSanal/cep$ana ar nedaudz ellu
Snicele, vienkarsa vai panéta 6-7 6-10
Saldéta Snicele 6-7 6-12
Karbonade, vienkarsa vai panéta 6-7 8-12
Steiks (3 cm biezs) 7-8 8-12
Putna krdtina (2 cm bieza)* 5-6 10-20
Saldeta putna kratina™* 5-6 10-30
Kotletes (3 cm biezas)** 4.-5, 20-30
Hamburgera gala (2 cm bieza)** 6-7 10-20
Zivs un zivs fileja bez pangjuma 5-6 8-20
Zivs un zivs fileja ar pangjumu 6-7 8-20
Zivs, panéta un saldeta, piemeram, zivju pirkstini 6-7 8-15
Vezveidigie, garneles 7-8 4-10
Svaigu darzenu un sénu apcepsana 7-8 10-20
Edieni gatavo3anai panna, darzeni, galas strémelites aziatu gaume 7-8 15-20
Saldeti edieni, piem., gatavoSanai pannas 6-7 6-10
Pankukas (cep elja citu pec citas) 6.-7. -
Omlete (cep citu péc citas) 3.-4, 3-10
Veérsacis 5-6 3-6
Varisana ella* (150-200 g porcija 1-2 | ella, varit pa porcijam)
Saldeti produkti, piemeram, fri kartupeli, vistas gabalini 8-9
Saldetas kroketes 7-8
Gala, piemeram, vistas dalas 6-7
Paneéta zivs vai zivs alus mikla 6-7
Darzeni, seénes, paneti vai alus, tempuras mikla 6-7
Cepumi, pieméram, dazadi virtuli, augli alus mikla 4-5

* Bez vaka
** Vairakas reizes apgrozot

“** |lepriekSeja uzkarseSana gatavoSanas limeni 8 - 8.

14




Manuala ventilacijas vadiba
Ventilacijas reZimu var vadit manuali.

Noradijums: Ja izmanto augstus gatavoSanas traukus,
nevar garantét optimalu nostkSanas jaudu.
NosukSanas jaudu var uzlabot, slipi uzliekot
gatavoSanas trauka vaku.

Aktivizésana

1. Pieskarieties simbolam J.
Ventilacija sak darboties ieprieks iestatitaja jaudas
[imeni.

2. Nakamo 10 sekunzu laika iestatijumu zona
izv€lieties vajadzigo gatavoSanas limeni.
Deg iestatitais gatavoSanas limenis.

3. Pieskarieties simbolam /%, lai apstiprinatu izvéléto
iestatijumu.

Ventilacija ir ieslégta.

MainiSana un izslegSana

Pieskarieties simbolam J% un izvélieties vajadzigo
gatavo$anas limeni vai iestatijumu zona iestatiet uz L.

Intensivais rezims

Ventilacijai ir divi intensivie rezimi. Aktiviz€jot intensivos

rezimus, ventilacija neilgu laiku darbojas ar pilnu jaudu.

Aktivizesana
Pieskarieties simbolam J un atlasiet vajadzigo
intensivo rezimu.

= Intensivais reZzims . izvélieties gatavosanas limeni
un péc tam pieskarieties simbolam Boost X. Deg
radijums & . Intensivais reZims ir aktivizéts.

m Intensivais rezims Il: vélreiz pieskarieties simbolam
BoostA. Deg radijums 4. Intensivais rezims ir
aktivizets.

Noradijums: Péc 8 minatém ierice tiek automatiski
parslégta atpakal rezima 5.
Maini$ana un izslegSana

Pieskarieties simbolam J un izvélieties vajadzigo
gatavo$anas limeni vai iestatijumu zona iestatiet uz L.

lerices lietoSana v

Automatiska palaiSana

Izvéloties gatavoSanas limeni gatavoSanas zonai,
ieslédzas automatiska startéSana. Ventilacija ieslédzas
atbilstoSi attiecigajam gatavoSanas limenim
gatavoSanas zona.

Par $a iestatijuma mainiSanu lasiet nodala
— "Pamatiestatijumi”.

Tuksgaitas funkcija

Ar paildzinatas darbibas funkciju ventiléSanas sistéma
daZas minutes turpina darboties ari péc izslégSanas.
Sadi tiek izvadits virtuvé esoSais tvaiks. Péc tam
ventiléSanas sistéma automatiski izslédzas.

Aktivizesana
Paildzinatas darbibas laiku péc noklus&juma aktivizé ar

maksimalo izslegSanas laiku. Par §a iestatijuma
mainiSanu lasiet nodala — "Pamatiestatijumi”.

Noradijums: Paildzinatas darbibas rezims tiek ieslégts
tikai tad, ja vismaz viena gatavoSanas zona ir bijusi
ieslégta vismaz vienu minuti.

IzslegSana

Manuali

Pieskarieties simbolam /. Paildzinatas darbibas
funkcija tiek izslégta.

Automatiski
Paildzinatas darbibas funkcija tiek izslégta sados
gadijumos:

m Ir beidzies paildzinatas darbibas laiks.
m lerice atkal tiek atkal ieslégta.
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v ~Kombi-Zone”

E)..Kombi-Zone”

Ar So funkciju varat savienot kombinéto gatavoSanas
zonu un abam gatavoSanas zonam iestatit vienadu
jaudas limeni. Funkcija ipaSi piemérota tad, ja
gatavoSanai tiek izmantoti garenas formas trauki.

Norades par gatavosanas traukiem

Lai iegUtu optimalu rezultatu, izmantojiet gatavoSanas
trauku, kas ir piemérots lietoSanai uz abam
gatavo3anas zonam. Novietojiet trauku gatavoSanas

| J x|
N | o

o8

\_—y

Ja uz vienas no divam gatavoSanas zonam izmantojat
tikai vienu gatavoSanas trauku, varat to novietot ta, ka
tas atrodas ari uz otras gatavoSanas zonas. Tada
gadijuma tiek parnemts jaudas limenis un atlasitie
iestatijumi.

Aktivizesana

Sildvirsmai jabult ieslégtai.

1. Atlasiet vienu no sildrinkiem ar funkciju
,CombiZone” un iestatiet gatavoSanas limeni.

2. Pieskarieties simbolam .. Redzams radijums e
GatavoSanas limenis ir redzams apaksgja sildrinka
radijumos.

Funkcija ir aktivizéta.

Gatavosanas limena maina

Atlasiet vienu no sildrinkiem ar funkciju ,Kombi-Zone”
un iestatiSanas zona mainiet gatavoSanas limeni.

IzslegSana

Izvélieties vienu no diviem sildrinkiem ar So funkciju un
pieskarieties simbolam ..

Funkcija ir izslégta. Turpmak abi sildrinki darbojas ka
divi neatkarigi sildrinki.
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8] Funkcija ,,Move”

Ar So funkciju varat savienot kombinéto gatavoSanas
zonu un abam gatavoSanas zonam iestatit atSkirigus
jaudas limenus. leprieks iestatitie jaudas limeni.

Priek$§éja gatavosanas zona = jaudas limenis 5

Aizmuguréja gatavosanas zona = jaudas limenis .

Jaudas limenus katrai gatavoSanas zonai var mainit
neatkarigi vienu no otra.

Noradijumi

m Uzlieciet gatavoSanas trauku tikai uz viena no
sildrinkiem. Ja gatavo$anas trauks vienlaikus ir uz
abiem sildrinkiem, funkcija netiek ieslégta.

m Ta sildrinka radijumos, uz kura neatrodas
gatavoSanas trauks, gatavoSanas limenis ir
izgaismots vairak. Funkcija tiek ieslégta, ja trauks
tiek uzbidits uz sildrinka un tiek atpazits.

m Ja funkcija jau ir ieslégta un uz briva sildrinka uzliek
citu gatavosanas trauku, indikators tapat norada
zemaku gatavosSanas limeni. Sildrinkis nav iesléegts.
Sildrinkis ieslédzas, ja tiek nonemts gatavoSanas
trauks.

Padomi trauku lietosanai

Lai nodrosSinatu optimalu siltuma noteikSanu un
izplatiSanu, trauku iesaka novietot precizi centra:

Izmantojiet tikai vienu gatavoSanas trauku, kas aiznem
tikai vienu gatavoSanas zonu.

v X

GatavoSanas trauka parvietoSana no vienas
gatavoSanas zonas uz citu.




Aktivizésana

Apvienojiet divus sildrinkus ar atSkirigiem gatavoSanas

limeniem.

1. Atlasiet vienu no diviem sildrinkiem ar funkciju
»Move”. _

2. Pieskarieties simbolam kL. Redzams radijums e.
Abu sildrinku radijumos redzams gatavoSanas

limenis.
Funkcija ir aktivizéta.

Noradijumi

m Aiznemta sildrinka indikatori ir gaiSaki.

m Izveléta sildrinka displeja ir izgaismots simbols _.
Gatavosanas limena maina

Atlasiet vienu no sildrinkiem ar funkciju ,Move” un
iestatiSanas zona mainiet gatavoSanas limeni.

Noradijums: Ja funkciju deaktiviz€, gatavoSanas
imenus atiestata uz sakotnejam vertibam.

Deaktivizésana
Pieskarieties simbolam ,Z:.
Funkcija ir deaktivizéta.

Noradijums: Ja vienam sildrinkim vai diviem sildrinkiem
iestata i, funkciju deaktivizé aptuveni 10 sekundés.

Laika funkcijas v

[@Laika funkcijas

Sildvirsmai ir divas talak aprakstitas taimera funkcijas.

m GatavoSanas laika programmeésana
m Virtuves taimeris

Gatavosanas laika programmésana

Sildrinkis péc iestatita laika beigam izsledzas
automatiski.

lestatiSana

1. lzvélieties sildrinki un vajadzigo gatavoSanas limeni.

2. Pieskarieties simbolam (©. Sildrinka displeja
redzams °I. Taimera displeja redzams 1J.

3. Nakamajas 10 sekundés iestatiSanas zona iestatiet

vajadzigo gatavosanas laiku.
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Péc dazam sekundém sakas laika atskaite.

Noradijumi

m Visiem sildrinkiem var automatiski iestatit vienu un to
pasu gatavoSanas laiku. lestatita laika atskaite
katram sildrinkim notiek atseviski.
Vairak par automatisku gatavosSanas laika
iestatiSanu skatiet sadala — "Pamatiestatijumi”.

m Ja apvienotajiem sildrinkiem izvélas funkciju
»,CombiZone” vai ,Move”, abiem sildrinkiem ir
iestatits viens un tas pats laiks.

Cepsanas sensors

Ja sildrinkim ir iestatits gatavoSanas laiks un ieslégts
cepSanas sensors, gatavoSanas laika atskaite sakas
tad, kad ir sasniegts izvélétais temperaturas limenis.
Laika maina vai atcelSana

Izvélieties sildrinki un nospiediet simbolu (.
lestatiSanas zona mainiet gatavosanas laiku vai

izvélieties iestatijumu iL1 , lai atceltu iestatito laiku.
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lv Funkcija ,PowerBoost”

Kad laiks ir pagajis

Sildrinkis izsledzas. Atskan pazinojuma signals. Laika
uzstadiSanas funkcijas vizualaja noradé uz

10 sekundém iedegas JLJ.

Nospiezot simbolu (®, norades izslédzas un skanas

signals beidz skanét.

Noradijumi

m Lai iestatitu gatavoSanas laiku, kas 1saks par 10
mindtém, vienmeér pieskarieties 0, pirms iestatat
vajadzigo veértibu.

m Ja gatavoSanas laiku iestata vairakiem sildrinkiem,
taimera displeja vienmér redzams izvéléta sildrinka
laiks.

m Lai apskatitu atlikuSo laiku, izvElieties attiecigo
sildrinki.

= Gatavosanas laiku var iestatit lidz 55 minatém

Virtuves taimeris

Ar virtuves taimeri var iestatit laiku lidz 99 minatem.
Taimeris darbojas neatkarigi no sildrinkiem vai citiem
iestatijumiem.lzmantojot to, sildrinkis péc iestatita laika
beigam automatiski neizslédzas.

lestatiSana

1. Pieskarieties vairakas reizes simbolam (B, lidz
izgaismojas indikators ). Taimera displeja redzams
Inlul
.

2. lestatijumu zona iestatiet vajadzigo laiku.

Pec dazam sekundém sakas laika atskaite.

Laika maina vai atiestate

Pieskarieties vairakas reizes simbolam (©, lidz
izgaismojas indikators .

lestatijumu zona mainiet laiku vai iestatiet i, lai

izdzéstu iestatito laiku.
Péec iestatita laika beigam

Atskan signals. Taimera displeja redzams £, un
izgaismojas indikators £\.Indikatori nodziest péc 10
sekundem.

Kad pieskaras simbolam (B, nodziest indikatori un
apklust skanas signals.
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k@ Funkcija ,,PowerBoost”

Ar funkciju ,PowerBoost” lielu tddens daudzumu var
uzkarsét atrak neka gatavoanas limeni 5.

So funkciju var aktivizét tikai vienam sildrinkim, ja netiek
lietots kads tas paSas grupas sildrinkis (sk. att€lu).
Citadi displeja mirgo izvéléta sildrinka simbols & un 9
automatiski tiek iestatits gatavo$anas limenis 5,
neaktiviz€jot funkciju.

1

Noradijums: Kombinétajai gatavo$anas zonai var
ieslégt funkciju “PowerBoost” tikai tad, ja abas
gatavoSanas zonas tiek lietotas neatkarigi viena no
otras.

leslegsana

1. lzvélieties sildrinki.

2. Izvélieties gatavo$anas limeni 5 un tad pieskarieties
simbolam boostA.lzgaismojas indikators & .

Funkcija ir ieslégta.

IzslegSana

1. lzvélieties sildrinki.
2. Pieskarieties simbolam boostA.
Simbols & vairs nav redzams, un sildrinkis
parslédzas uz darbibu gatavoanas limeni 5.
Funkcija ir izslégta.

Noradijums: Noteiktos gadijumos funkcija
~PowerBoost” var izslégties automatiski, lai pasargatu
sildvirsmas elektroniskos elementus.



EJ Cepsanas sensorika

Ar So funkciju iespéjams cept, nodroSinot piemérotu
pannas temperataru.

Sildrinki ar So funkciju ir noraditi ar cepSanas funkcijas
simbolu.

Cepsanas prieksrocibas

m Sildrinkis silst tikai, lai uzturétu temperattru. Tada
veida tiek taupita enerdija un neparkarst ella vai
taukvielas.

m CepsSanas funkcija bridina, ja tukSa panna ir
sasniegusi optimalo temperaturu, lai pievienotu ellu
un édiena sastavdalas.

Noradijumi

m Nelieciet pannai vaku. Citadi funkcija netiks pareizi
aktivizéta. lespéjams izmantot pretSlakatu sietu, lai
izvairitos no tauku S|akatam.

m Izmantojiet cepSanai piemérotu ellu vai taukvielas.
[zmantojot sviestu, margarinu, ,virgin extra” olive|lu
vai clOku taukus, iestatiet min. temperattras limeni.

m Nekad nekarsgjiet pannu (ar édienu vai bez ta)
nepieskatot to.

m Ja sildrinkim ir augstaka temperatdra neka
gatavoSanas traukam vai otradi, cepSanas sensors
neaktivizésies pareizi.

Ceps$anas sensoram piemérotas pannas

Var iegadaties cepSanas sensoram ipasi piemérotas
pannas. Piederumus var iegadaties klientu
apkalpoSanas dienesta, specializétos veikalos vai
interneta. Plasu piederumu klastu Sai iericei varat skatit
musu broSaras vai interneta.

Pieejamiba un iespé€ja veikt pasutijumus tieSsaisté ir
atkariga no attiecigas valsts. Vairak informacijas skatiet
pardoSanas dokumentos.

Noradijums: Ne visi papildpiederumi der visam iericém.
legadajoties piederumu, vienmer noradiet precizu savas
ierices apziméjumu (E Nr.) — "Klientu apkalposanas
dienests".

Papildpiederumi

21 cm diametra panna
CepSanas sensoram ieteicamie piederumi.

Pannam ir pretpiedeguma parklajums, lai varétu cept,

izmantojot nelielu ellas daudzumu.

Noradijumi

m Cepsanas sensors iestatits ipasi Sada veida
pannam.

m Parbaudiet, vai pannas pamatnes diametrs atbilst
sildrinka izmé&ram. Novietojiet pannu sildrinka vidu.

m |zmantojot pielagojamo gatavoSanas zonu,
iespéjams, ka cepSanas sensors neieslédzas, jo ir
at8kirigs pannas lielums vai ta ir nepareizi novietota.
Skatiet nodalu .

m Citas pannas var parkarst. Temperattra var
iestatities virs vai zem izvéléta temperaturas limena.
Vispirms paméginiet ar zemako temperatiras limeni
un, ja nepiecieSams, mainiet.

CepSanas sensorika

v
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v CepSanas sensorika

Temperaturas limeni

Temperatiiras limenis Piemérots

min zems Edienu cepanai ar ,virgin extra” olivellu, sviestu vai margarinu, piem., omletes.

low videji zems Zivju un nenoteiktas formas gabalu gatavoSanai, piem., kotletes un desinas.

med vidéji augsts Steiku (vidgji vai pilnigi izcepts), saldétu, panétu vai delikateSu pagatavoSanai, piem., Sniceles, ragt un darzeni.

maks. augsts Edienu gatavo$anai augstas temperataras, piem., suligi steiki, kartupelu pankikas un cepti kartupeli.
Tabula

Tabula ir noradits, kads temperatuaras limenis ir
piemérots édienam. CepSanas ilgums var atskirties
atkariba no édiena veida, svara, lieluma un kvalitates.

lestatitie temperatlras limeni mainas atkariba no
izmantotas pannas.

Uzkarségjiet tukSu pannu, pievienojiet e|lu un édienu péc

signala tona.
Temperatiras  Kopéjais cepSanas ilgums kop$
limenis signala (min)
Gala
Snicele, vienkarsa vai panéta med 6-10
Fileja med 6-10
Karbonades™ low 10-15
,Gordon bleu”, Vines Snicele* med 10-15
Suligs steiks (3 cm biezs) max 6-8
Videji cepts vai pilnigi cepts steiks (3 cm biezs) med 8-12
Putna krdtina (2 cm bieza) low 10-20
Desinas, varitas vai jélas low 8-20
Hamburgera galas masa, kotletes, pilditas gajas bumbinas* low 6-30
Ragu, giross med 7-12
Malta gala med 6-10
Spekis min 5-8
Zivis
Vesela cepta zivs, piem., forele low 10-20
Zivs fileja, vienkarSa vai panéta low - med 10-20
Garneles, krabji med 4-8
Olu édieni
Pankukas™* max
Omlete** min 3-6
VerSacis min - med 2-6
Olu kultenis min 4-9
Keizara pankikas low 10-15
Francu tostermaize™* low 4-8

* Vairakas reizes apgrieziet.

“* Kopegjais ilgums porcijai. Cepiet secigi.
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CepSanas sensorika Iv

Temperatiras  Kopéjais cepSanas ilgums kop$

limenis signala (min)
Kartupeli
Cepti kartupeli (ar mizu) max 6-12
Fri kartupeli (no svaigiem kartupeliem) med 15-25
Kartupelu pankukas™* max 25-35
Glazeti kartupeli low 15-20
Darzeni
Kiploki, sipoli min 2-10
Cukini, baklazani low 4-12
Paprika, zalie spargeli low 4-15
Senes med 10=19
Glazeti darzeni low 6-10

Saldéti produkti

Snicele med 15-20
,Gordon bleu”™ med 10-30
Putna kratina* med 10-30
Vistas galas gabalini med 10=19
Giross, kebabs low 5-10
Zivs fileja, vienkarsa vai panéta low 10-20
Zivju nujinas med 8-12
Fri kartupeli max 4-6
Panna cepti édieni, piem., darzeni ar vistu low 6-10
Darzenu veltnisi med 10-30
Kamambers/siers low 10-15
Citi edieni

Kamambers/siers low 7-10
lepriek$ pagatavoti sausie édieni, kam japievieno tdens, piem., nideles min 5-10
Maizes grauzdini low 6-10
Mandeles/valrieksti/Ciekuru seklas med 3-15

* Vairakas reizes apgrieziet.

** Kopéjais ilgums porcijai. Cepiet secigi.
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v Bérnu aizsardzibas sistema

lestatiSana

Tabula izveélieties piemérotu temperaturas limeni.
Novietojiet tukSu trauku uz gatavoSanas zonas.

1. lzvélieties sildrinki. Pieskarieties simbolam ws—.
Sildrinka displeja redzams H.

5 -6 -7 -8 -9

— max— -boostA-

2. Nakamajas 10 sekundés iestatijumu zona izvélieties
vajadzigo temperatiras limeni.

5 -6 -7 -8 -9

— max— -boost A~

Funkcija ir ieslégta.
Temperatdras simbols 8 ir izgaismots lidz bridim,
kad ir sasniegta cepSanas temperatira. Atskan
signals, un temperatlras simbols nodziest.
Noradijumi
m  Apgroziet édienus, lai tie nepiedegtu.
m Laj skatitu temperatdras radijumu 8 un temperatiras
limeni, jaizvélas sildrinkis.

Cepsanas sensora izslégSana

Izvelieties sildrinki un pieskarieties simbolam was—.
Funkcija ir izslégta.
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[ Bérnu aizsardzibas
sistema

Ar funkciju ,Bérnu droSiba” jus varat novérst to, ka
bérni ieslédz sildvirsmu.

Bernu aizsardzibas funkcijas aktivizacija un
deaktivizacija

Sildvirsmai jabut izslégtai.

Aktivizacija: turiet simbolu = nospiestu apm. 4

sekundes. Simbols = izgaismojas 10
sekundes.Sildvirsma ir blokéta.

Deaktivizacija: turiet simbolu c= nospiestu apm. 4
sekundes. BlokéSana ir partraukta.

Automatiska bernu aizsardzibas sistéema

Kad tiek izmantota Si funkcija, péc sildvirsmas
izslégSanas vienmer tiek automatiski aktivizé€ta bérnu
aizsardzibas sistema.

leslegSana un izslegsSana

Ka aktivizet automatisko funkciju "Bérnu drosiba", lasiet
nodala — "Pamatiestatijumi”



[Gl Tirisanas drosiba

Tirot vadibas paneli, kad sildvirsma ir ieslégta,
iestatijumi var maintties. Lai to novérstu, var izmantot
sildvirsmas blokéSanas funkciju un blokét vadibas
paneli tirisanas laika.

leslégSana: pieskarieties simbolam . Atskan signals.
Vadibas panelis uz 35 sekundém ir blokéts. Jus varat
notirt vadibas panela virsmu, nemainot iestatijumus.

IzslegSana: péc 35 sekundém blokésana tiek
partraukta. Lai izsleégtu blokéSanu atrak, pieskarieties
simbolam M.

Noradijumi

m 30 sekundes péc ieslégSanas atskan signals. Tas
norada uz drizu funkcijas pabeigSanu.

m Pat ja sildvirsma ir blokéta drosai tiriSanai, galvenais
slédzis nav blokets. Sildvirsmu var jebkura laika
izslégt.

Tiri8anas droSiba v

[@)lerices automatiska
izslegsSanas

Ja sildrinkis darbojas ilgaku laiku un netiek mainiti
darbibas iestatijumi, droSibas apsvérumu dé| notiek
automatiska izslégsanas.

Sildrinkis parstaj darboties. Sildrinka displeja parmainus

mirgo ~, & un atlikuga siltuma indikators A vai H.

Ja pieskaras jebkuram simbolam, indikatori vairs nav
redzami. Sildrinka darbibu var iestatit no jauna.

Automatiska izslégSanas ir atkariga no iestatita
gatavoSanas limena (1-10 stundas).
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v Pamatiestatijumi

Pamatiestatijumi

lericei ir dazadi pamatiestatijumi. Sos
pamatiestatijumus varat pielagot savam vajadzibam.

Radijums Funkcija

ci Bérnu drosibas funkcija
I Manuali.*
/ Automatiski.
c Funkcija deaktivizeta.
cc Signaltoni
o Apstiprinajuma un k|udas signals ir izslegts.
i leslégts tikai k|ddas signals.
c leslégts tikai apstiprinajuma signals.
3 Visi skanas signali ir ieslegti.

c3 Energijas patérina radisana
I Izslegts.*
/ leslégts.
chS Gatavosanas laika automatiska programmésana
00 lzslegta*
£ 599 Lidz automatiskajai izslegsanai atlikusais laiks.
ch Taimera signala laiks
/ 10 sekundes.”
c 30 sekundes
3 1 minate.
c Funkcija “Power-Management”. Sildvirsmas kopéjas jaudas ierobezoSana
Pieejamie iestatijumi ir atkarigi no sildvirsmas maksimalas jaudas.
o Izslégta. Sildvirsmas maksimala jauda. */**
/ 1000 W - minimala jauda.
i 1500 W
3 3000 W - ieteicams, jair 13 A.
3. 3500 W - ieteicams, jair 16 A.
Y 4000 W
Y. 4500 W - ieteicams, jair 20 A.
':' PO Qildvi imal3 i *ok
S vai 3. Sildvirsmas maksimala jauda.
cq Gatavosanas zonas izvéles laiks
o Neierobezots: paliek atlasita pedeja iestatita gatavoSanas zona.*
/ lerobeZots: gatavoSanas zona paliek atlasita tikai dazas sekundes.
cic Gatavosanas trauka un gatavoSanas procesa rezultata parbaude
I Nav piemerots
/ Nav optimals
c Piemérots

-
-

Gaisa cirkulacijas rezima vai ventileSanas rezima iestatiSana
I (aisa recirkulacijas rezima konfigurésana.
]

i VentiléSanas reZima konfiguréSana.
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Pamatiestatijumi v

c /8 Automatiskas starteéSanas iestatiSana
o Izslegts.
/ leslégts: ventilacija noteikta gatavoSanas limeni ieslédzas atbilstosi attiecigajiem gatavoSanas zonu gatavoSanas limeniem.”
ccld Paildzinatas darbibas rezima iestatiSana
I |zslegts.
/ leslegts™:
Ja sildvirsma darbojas kopa ar ventilé$anas rezimu, ventilacija ieslédzas uz aptuveni 6 mindtém lidz ar gatavosanas limeni 3.
Ja sildvirsma darbojas kopa ar gaisa cirkulacijas rezimu, ventilacija ieslédzas uz aptuveni 30 minutem lidz ar gatavo$anas
limeni 1.
Kad Sis laiks ir pagajis, paildzinatas darbibas funkcija automatiski izsledzas.
cl Noklus€éjuma iestatijumu atiestatiSana

I Individuali iestatijumi.*
/ Nokluséjuma iestatijumu atiestatisana.

*Rupnicas iestatijums

**Sildvirsmas maksimala jauda ir noradita datu plaksnite.

Piekluve pamatiestatijumiem

Sildvirsmai jabut izslegtai. 4. Pieskarieties simbolam (® vairakas reizes, lidz

1. leslédziet sildvirsmu.
2. Nakamajas 10 sekundés turiet simbolu (® nospiestu

redzama vajadziga funkcija.
5. Tad iestatiSanas zona atlasiet vajadzigo iestatijumu.

apm. 4 sekundes.

Vispirms redzami Getri izstradajuma informacijas

radijumi. Lai skatitu atseviSkus radijumus, | ~ I

pieskarieties iestatiSanas zonai. —[— —| L’~’*—’_ @ —| '-'
Izstradajuma informacija Indikators - -
Klientu apkalpo$anas dienesta indekss (KI) ol 5 6 7 8 9

- — . . . .

IzgatavoSanas numurs o —— — O — —————— — max— -boostA-
1. izgatavo$anas numurs 9s.
2. izgatavo$anas numurs 0.5

3. Lai pieklutu pamatiestatijumiem, v€lreiz pieskarieties

6. Turiet simbolu © nospiestu vismaz 4 sekundes.

simbolam (©. lestatijumi ir saglabati.
Displeja parmainus mirgo £ un 1, un Ll ir redzams
ka nokluséjuma iestatijums. IzieSana no standarta uzstadijumiem

lesleédziet sildvirsmu ar galveno sledzi.

5 -6 -7 -8 -9
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v Energijas patérina indikators

Energijas patérina
indikators

ST funkcija norada pédéjas gatavosanas reizes kopéjo
energijas patérinu Sai sildvirsmai.

Aptuveni 10 sekundes péc sildvirsmas izslégSanas ir
o

redzams patérin$ kilovatstundas, pieméram, i, kWh.

Radijuma precizitate ir atkariga ari no elektrotikla
sprieguma kvalitates.

Ka ieslégt minéto funkciju, skat. nodala
— "Pamatiestatijumi”
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Edienu gatavo$anas trauku
parbaude

Ar So funkciju iespéjams parbaudit gatavoSanas
procesa atrumu un kvalitati atbilstosi gatavo3anas
traukam.

Parbaudes radijums ir ieteikta vértiba, un tas ir atkarigs
no gatavoSanas trauka ipasibam un izmantota sildrinka.

1. Novietojiet lidz istabas temperaturai atdzesétu katlu
ar apm. 200 ml udens ta sildrinka vidu, kura
diametrs vislabak atbilst katla pamatnes izméram.

2. Atveriet pamatiestatijumu izvélni un atlasiet
iestatijumu ¢ { 2.

3. Pieskarieties iestatijumu zonai. GatavoSanas zona
mirgo radijums —.

Funkcija ir aktivizeta.

Péc 10 sekundém gatavoSanas zona redzams radijums

par gatavoSanas procesa kvalitati un atrumu.

o |
U By - |
_____ B
_ _ NI RN
[#] |‘l | | |" A /i =
combi = [ = //,-/\ | ,/_\\\

2 -3 -4 -5-6 -7 -8

A A
— min— — low — —med— -boostA-

Parbaudiet rezultatu, izmantojot talak noradito tabulu.

£ GatavoSanas trauks nav piemerots sildrinkim un tapéc neuz-
silst.

i GatavoSanas trauks uzsilst IEnak neka paredzets, gatavoSanas
process nav optimals.

GatavoSanas trauks uzsilst pareizi, un gatavosanas process
noris bez problemam.

*Jair pieejams mazaks sildrinkis, parbaudiet uz ta gatavoSanas trauku

velreiz.

Lai atkal ieslégtu funkciju, pieskarieties sildrinka

iestatijumu zonai.

Noradijumi

m Ja izmantota sildrinka izmérs ir mazaks neka
gatavoSanas trauka pamatnes diametrs, parasti
uzsilst tikai trauka vidus un gatavoSanas rezultats
nav apmierinoss vai optimals.

m Informaciju par $o funkciju skat. nodala
— "Pamatiestatijumi".

m Informaciju par gatavoSanas trauku veidiem,
izmériem un novietoSanu skat. nodala
— "GatavoS8ana ar indukciju".



[ “Power Manager”

Jaudas parvaldibas funkcija |auj iestatit sildvirsmas
kopé€jo jaudu.

Sildvirsmai rapnica ir veikta sakotnéja iestatiSana. Tas
maksimala jauda ir noradita datu plaksnité. |lzmantojot
jaudas parvaldibas funkciju, jaudas veértibu var pielagot
attiecigas elektroinstalacijas prasibam.

Lai Si iestatita vertiba netiktu parsniegta, sildvirsma
pieejamo jaudu automatiski sadala starp visam
ieslégtajam gatavoSanas zonam.

Kameér jaudas parvaldibas funkcija ir aktivizéta,
gatavosanas zonas jauda islaicigi var samazinaties zem
nominalas veértibas. Ja tiek ieslégta gatavoSanas zona
un ta rezultata tiek parsniegts jaudas ierobezojums,
gatavoSanas limena radijuma islaicigi tiek paradits _.
lekarta automatiski regulé un iestata augstako
iespéjamo jaudas limeni.

Plasaku informaciju par to, ka mainit sildvirsmas kop€jo
jaudu, skatiet nodala — "Pamatiestatijumi”

“Power Manager” \Y

)Mazgasana

ABridinéjums — Apdegumu risks!
LietoSanas laika iekarta sakarst. Pirms tiriSanas |aujiet
iekartai atdzist.

ABridinéjums — Risks gut apdegumus!

lerice darbibas laika sakarst. Ja iericé€ ir iek|uvis karsts
Skidrums, pirms metala tauku filtra vai parpludes
tvertnes iznem8anas |aujiet iericei atdzist.

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Neizmantojiet augstspiediena firitaju vai tvaika
tintaju.

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!

lericé iek|uvis mitrums var izraisit elekiriskas stravas
triecienu. Tiriet iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms
iekartas tirisanas atvienojiet to no elektrotikla vai
izslédziet droSinatajus drosinataju kaste.

A Bridinajums — Savainojumu risks!
lerices iek§€jam detalam var bt asas malas un stiri.
Lietojiet aizsargcimdus.

Noradijumi

m Izmantojiet tikai nelielu daudzumu tdens, jo udens
nedrikst iek|Ut ierice.

m Pirms tiriSanas sakSanas no rokam un plaukstam
novelciet rotaslietas.

m  Neizmantojiet tirndanas lidzeklus, kameér sildvirsma ir
karsta, jo ta var rasties plankumi. Parliecinieties, vai

ir notiritas visas lietota tirisanas lidzekla paliekas.

Tirisanas lidzeklis

Izmantojiet tikai sildvirsmam piemérotus tiriSanas
lidzek|us. leverojiet razotaja noradijumus uz produkta
iepakojuma.

levérojiet visus tiriSanas lidzeklim pievienotos
noradijumus un bridinajumus.

Piemeérotus ftirndanas un kop$anas lidzek|us varat
iegadaties klientu apkalpoSanas dienesta vai masu e-
veikala.

Uzmanibu!

Virsmas bojajumi

Neizmantojiet:

m neatSkaiditu trauku mazgasanas lidzekli;

m trauku mazgajamajai masinai paredzéetus tirisanas
lidzek|us;

abrazivus tinsanas lidzek|us;

augsta spiediena tiriSanas ierici vai tvaika striklu;
cepeskrasns firisanas lidzek|us;

kodigus, hloru saturoSus vai spécigas iedarbibas
tinsanas lidzek|us;

tinsanas lidzek|us ar augstu spirta satury;

m cietus un skrapéjosus suk|us, sukas un skrapjus.
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v MazgaSana

Uzmanibu!

Virsmas bojajumi

Jaunas sukl|veida dranas pirms lietoSanas vienmer
rapigi izmazgajiet.

Lai, lietojot neparedzétus tiriSanas lidzek|us, nesabojatu
dazadas virsmas, l0dzu, nemiet véra tabula sniegto
informaciju.

Zona TirSanas lidzeklis

Stiklkeramika Stikla tinsanas lidzeklis kajka un tdens
nogulSnu tinsanai:
Notiriet sildvirsmu, tiklidz ta ir atdzisusi. Varat
izmantot stiklkeramikas sildvirsmu tirianai
piemerotu [idzekli vai stikla tirisanas lidzekli.
Stikla skrapis cukura, risa cietes vai plastikata
traipiem:
Tiriet nekavejoties. Uzmanibu! Risks gut
apdegumus.
Péc tam notiriet ar mitru mazgasanas dranu
un noslaukiet ar sausu dranu.
Noradijums: Neizmantojiet trauku mazgaja-
majai maSinai paredzetus tirisanas lidzek|us.

Nerusejosais térauds  Karsts mazgasanas lidzekla Skidums:
Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar
mikstu dranu.

Tirnsanai izmantojiet nelielu daudzumu tdens,
jo iekarta nedrikst iek|ut udens.

Sakaltuas edienu paliekas atmiekSkejiet ar
nelielu daudzumu Gdens un mazgasanas
lidzekla, neberziet tas.

Neruiséjosa terauda virsmas tiriet tikai slipé-
juma virziena.

Klientu apkalpoSanas centra, masu e-veikala
vai specializétos veikalos var iegadaties ipa-
Sus nerusejosa térauda kopSanas lidzeklus.
Ar mikstu dranu uzziediet planu kopSanas
lidzekla kartu.

Noradijums: Sildvirsmas ramja tiriSanai neiz-
mantojiet stikla skrapi.

Plastmasa Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums:
Tiriet ar mikstu dranu vai mazgajiet trauku

mazgajamaja masina.

Karsts tiriSanas lidzekla Skidums vai pieme-
rots stikla tirisanas lidzeklis:
Notiriet ar Skiduma samercétu dranu, noslau-

kiet ar mikstu dranu.

Vadibas elementi
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Tiramie komponenti

Metala tauku filtrs

2 Aktivas ogles filtrs gaisa cirkulacijas rezima vai akustiskais
filtrs gaisa novadisanas rezima*

3 Sildvirsma

4 Vadibas panelis

5 Parpludes tvertne

*Atkariba no ierices aprikojuma

Sildvirsmas ramis (tikai iericem ar
sildvirsmas rami)

Lai nesabojatu sildvirsmas rami, izpildiet 3adus
noradijumus:

Izmantojiet tikai siltu mazgasanas Skidumu

Jaunas mazgasanas dranas pirms lietoSanas rlpigi
izmazgajiet.

Neizmantojiet abrazivus vai kodigus mazgasanas
lidzeklus.

Neizmantojiet stikla skrapi vai asus priekSmetus.
Neizmantojiet cietus un skrap€&josus suk|us, sukas
un skrapjus.



Sildvirsma

Nofiriet sildvirsmu péc katras gatavo$anas reizes. Sadi
tiks novérsta édiena palieku piedegSana. Tiriet
sildvirsmu tikai tad, kad atlikusa siltuma indikators ir
nodzisis. Nekavéjoties nofiriet parpluduso skidrumu,
nelaujiet €diena paliekam sakalst.

Sildvirsmas tiriSanas laika atstajiet metala tauku filtru
iericé. Netirumi un édiena atliekas sakrajas metala
tauku filtra nevis ierices iekSpusé. Metala tauku filtru
varat mazgat trauku mazgajamaja masina.

Tiriet sildvirsmu ar mitru mazgasanas dranu un
noslaukiet ar sausu dranu, lai neveidotos kalka traipi.

Noturigus netirumus vislabak notirit ar stikla skrapi vai
stiklkeramikas tiritaju, ko var iegadaties jebkura
tirdzniecibas vieta. levérojiet razotaja norades.

Piemérotus stikla skrapjus (preces nr. 00087670) varat
iegadaties musu klientu apkalpo$anas centra vai masu
interneta veikala.

Izmantojot stiklkeramikas sildvirsmam paredzétos
specialos tirisanas suk|us, iegUsiet labu tiriSanas
rezultatu.

Ventilesana

Lai nodrosSinatu aromatu un tauku aizturésanu, filtri ir
regulari jatira vai janomaina.

Metala tauku filtri

Metala tauku filtrs jatira regulari.

A Bridinajums — Ugunsbistamibal!

Tauku nogulsnes tauku filtros var aizdegties. Regulari
tiriet tauku filtrus. Nelietojiet ierici bez tauku filtriem.

Aktivas ogles filtrs

Aktivas ogles filtrs ir regulari jamaina. Nemiet véra
ierices piesatinajuma radijumu.

Ja ierici izmantojat tikai ventiléSanas rezZima, nomainiet

aktivas ogles filtru vai akustisko filtru, tiklidz tas ir nefirs.

Piesatinajuma radijums

Ja aktivas ogles filtrs ir piesatinats, péc ierices
izslegSanas atskan signals.

Displeja deg F.

Ir pienacis pedejais bridis, lai nomainitu aktivas ogles
filtru.

Péc aktivas ogles filtra nomainisanas jaatiestata
piesatinajuma radijums, lai radijums F parstatu degt.
P&c ierices izslég$anas deg F.

Turiet nospiestu ventilacijas simbolu , lidz atskan
signals.

Aktivas ogles filtra piesatindjuma radijums ir atiestatits.

Mazgasana v

Aktivas ogles filtra nomaina (tikai gaisa cirkulacijas
rezima)

Aktivas ogles filtrs uzsidc no virtuves plustoso tvaiku
aromatvielas. Tos izmanto tikai cirkuléjosa gaisa rezima.

Noradijumi

m Aktivas ogles filtri un akustiskie filtri ir iek|auti
piegades komplekta. Nomainamos aktivas ogles
filtrus vai akustiskos filtrus var iegadaties
specializétas tirdzniecibas vietas, klientu
apkalpoSanas centra vai interneta veikala.

m Akfivas ogles filtrus un akustiskos filtrus nevar tirit vai
aktivizet atkartoti.

m Izmantojiet tikai originalos filtrus. Tadejadi tiks
nodroSinata optimala darbiba.

1. lznemiet metala tauku filtru.

Noradijumi

- Zem tvertnes var bat sakrajusies tauki.
Nesasveriet metala tauku filtru, lai neizpilétu tauki.

- Raugieties, lai metala tauku filtrs nenokristu un
tadéjadi nesabojatu sildvirsmu.

2. Iznemiet visus Cetrus akfivas ogles filtrus vai
akustiskos filtrus un utilizéjiet tos atbilstosi
noteikumiem.
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v MazgaSana

3. lerices labaja un kreisaja pusé ievietojiet divus
aktivas ogles filtrus vai akustiskos filtrus un pabidiet
tos uz prieksSu.

.

i

/

4. lerices labaja un kreisaja puse€ ievietojiet paréjos
aktivas ogles filtrus vai akustiskos filtrus.
5. levietojiet metala tauku filtru.

Piesatinatibas radijumu atiestatiSana

Péc aktivas ogles filtra nomainiSanas jaatiestata
piesatinajuma radijums, lai radijums F parstatu degt.
P&c ierices izslégsanas deg ~.

Turiet nospiestu ventilacijas simbolu , [1dz atskan
signals.

Aktivas ogles filtra piesatinajuma radijums ir atiestatits.

Metala tauku filtru iznemsana

Metala tauku filtri aiztur taukus no virtuves plustoSajos
tvaikos. Lai nodrosSinatu optimalu darbibu, metala tauku
filtrs jatira regulari.

Regulari iztiriet darba virsma iebuvéta ventilatora
iekSpusi. Ja netirumi ir noturigi, varat izmantot ipasu
attaukosanas lidzekli.

1. Iznemiet metala tauku filtru.

Noradijumi
— Zem tvertnes var bt sakrajusies tauki.

Nesasveriet metala tauku filtru, lai neizpilétu tauki.

— Raugieties, lai metala tauku filtrs nenokristu un
tadejadi nesabojatu sildvirsmu.
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2. Metala tauku filtru var mazgat trauku mazgajamaja
masina vai ar karstu mazgasanas lidzekla
Skidumu.— "Metala tauku filtru tirisana" 30. lappusé

3. Ja nepiecieSams, péc metala tauku filtra
demontazas iznemiet aktivas ogles filtru un iztiriet
ierici no iekSpuses.

4. Péc metala tauku filtra iztiriSanas izzavéjiet to un
ievietojiet atpakal.

Metala tauku filtru tiriSana

Noradijumi

m Neizmantojiet kodigus, skabi vai sarmu saturoSus
tirianas lidzek|us.

m Metala tauku filtru var mazgat ari trauku
mazgajamaja masina vai ar rokam.

Ar rokam

Noradijums: Ja netirumi ir noturigi, varat izmantot ipasu
attaukoSanas lidzekli. To var pasdutit interneta veikala.

=  Nonemiet metala tauku filtru.

m lemérciet metala tauku filtru karsta mazgasanas
lidzek|a Skiduma.

m Tiriet metala tauku filtru ar suku un péc tam rapigi
noskalojiet filtru.

m Laujiet Gdenim nopilét no metala tauku filtra.

Trauku mazgajamaja masina

m Nemazgjjiet stipri piesatinatus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet trauku mazgajamaja masina nenostiprinatu
metala tauku filtru. Neiespiediet metala tauku filtru.

m Lai optimali notiritu metala tauku filtru, ievietojiet to
trauku mazgajamaja masina gulus uz filtra puses.



MazgasSana v

Parpludes tvertnes tiriSana

1. Ar abam rokam noskrlveéjiet parpludes tvertni.
Noradijums: Nesasveriet parpludes tvertni, lai
neizlitu Skidrums.

e S

2. lztukSojiet un izskalojiet parplides tvertni.

3. Ja nepiecieSams, parpludes tvertni mazgajiet
mazgasanas trauku mazgajamaja masina, pirms tam
no tvertnes izskrivéjot skravi.

4. Péc parplldes tvertnes iztiriSanas pieskravéjiet to
atpakal.

Noradijumi

m Parliecinieties, vai parpludes tvertnes pievads nav
blokéts. Ja ierice ir iek|uvuSi kadi priekSmeti, péc
ierices atdziSanas iznemiet tos. Lai to izdaritu,
nonemiet metala tauku filtru.

m Ja iericé no augSas iek|ust Skidrums, tas sakrajas
parpltides tvertné. Noskravejiet un iztuksSojiet
parpludes tvertni.
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v Biezak uzdotie jautajumi un atbildes (FAQ)

Bl Biezak uzdotie jautajumi
un atbildes (FAQ)

IzmantoSana

Kapéc nevar ieslégt sildvirsmu, un kapéc deg simbols “Bérnu drosibas funkcija”?

Ir aktivizéta bérnu drosibas funkcija.
Papildu informaciju par So funkciju skatiet nodala — "Bérnu aizsardzibas sistema’".

Kapéc mirgo indikatori un ir dzirdams signals?
Notiriet Skidrumu vai édiena paliekas no vadibas panela. Nonemiet visus priekSmetus no vadibas panela.
Par skanas signala deaktivizéSanu lasiet nodala — "Pamatiestatijumi”.

Kapéc nevar aktivizét cepSanas sensoru?

Ir sasniegts ierices maksimalais jaudas patérins, vai ir aktivizéta funkcija “PowerManager”. Izslédziet vai samaziniet aktivajam gatavo$anas
zonam iestatito jaudas limeni.

Papildu informaciju par So funkciju skatiet nodala — "Cepsanas sensorika".

Ventilacija neieslédzas, lai gan ir iestatita automatiska startéSana.

leslédziet ventilaciju manuali vai parbaudiet automatiskas startéSanas konfiguraciju. Papildu informaciju skatiet nodaja
—> "Pamatiestatijumi".

Ventilacija turpina darboties, lai gan visas gatavosanas zonas ir izslégtas.

|zsledziet ventilaciju manuali.
Papildu informaciju par So iestatijumu skatiet nodala — "lerices lietosana".

Gaisa vilkme ir parak vaja.
Parliecinieties, vai metala tauku filtrs ir tirs.
Par filtra tirSanu un nomainu lasiet nodaja — "Mazgasana".

Kapéc gatavoSanas laika dzirdami trokSni?

Atkariba no gatavoS$anas trauku pamatnes ipaSibam troksni var rasties, izmantojot sildvirsmu. TrokSni ir parasta paradiba, tie ir saistiti ar
indukcijas tehnologiju un nenorada uz defektiem.

lespéjamie troksni

Zema zumésana ka transformatoriem.
Rodas, gatavojot ar intensivaku gatavoSanas limeni. Troksnis pazud vai k|ust klusaks, samazinot gatavo$anas limeni.

Svilpieni
Rodas, kad gatavoSanas trauks ir tukss. Troksnis pazid, kad gatavoSanas trauka tiek ieliets idens vai ievietota partika.

Krakskésana

Var rasties, ja izmantoti trauki ar dazadu materialu parklajumiem vai ja reize tiek izmantoti dazada izméra un materiala gatavosanas
trauki. Trok3nu skalums var atSkirties atkariba no édienu daudzuma vai gatavoSanas veida.

Spalgi svilpieni

Var rasties, ja vienlaicigi tiek izmantoti divi sildrinki lielakas jaudas gatavo$anas limeni. Svilpieni pazud vai k|ust klusaki, ja tiek samazi-
nata gatavoSanas limena jauda.

Ventilatora troksSni

Sildvirsmai ir ventilators, kas iesledzas augsta temperatura. Ventilators var darboties ari pec sildvirsmas izslegSanas, ja esosa tempera-
tara vel ir par augstu.
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Biezak uzdotie jautajumi un atbildes (FAQ) v

Trauki gatavoSanai

Kadi gatavoSanas trauki ir pieméroti indukcijas sildvirsmai?
Informaciju par indukcijas sildvirsmai piemérotiem gatavo$anas traukiem varat atrast nodala — "Gatavosana ar indukciju"

Kapéc sildrinkis neuzsilst un mirgo gatavosanas limena indikators?

Sildrinkis, uz kura atrodas gatavoS$anas trauks, nav ieslégts.
Parliecinieties, ka sildrinkis, uz kura atrodas gatavo$anas trauks, ir ieslegts.

GatavoSanas trauks ir par lielu vai par mazu ieslégtajam sildrinkim vai nav piemérots indukcijas virsmam.

Parliecinieties, vai gatavoSanas trauks ir piemérots indukcijas virsmam un ir novietots uz sildrinka, kas vislabak atbilst trauka izméram.
Informaciju par gatavosanas trauku veidiem, izmeriem un novietoSanu varat atrast nodajas — "GatavoSana ar indukciju", — ",Kombi-
Zone”"un — "Funkcija ,Move™"

Kapéc ilgi jagaida, lidz gatavoSanas trauks uzsilst, vai kapéc tas neuzsilst pietickami, lai gan ir iestatits lielakas jaudas gatavoSanas lime-
nis?

GatavoSanas trauks ir par lielu vai par mazu ieslegtajam sildrinkim vai nav piemérots indukcijas virsmam.

Parliecinieties, vai gatavoSanas trauks ir piemeérots indukcijas virsmam un ir novietots uz sildrinka, kas vislabak atbilst trauka izméram.
Informaciju par gatavoSanas trauku veidiem, izmériem un novietoSanu varat atrast nodalas — "GatavoSana ar indukciju", — ",Kombi-
Zone”"un — "Funkcija ,Move™"

Tirsana

Ka tirit indukcijas sildvirsmu?
Lai panaktu optimalu rezultatu, ieteicams izmantot ipaSus stiklkeramikas virsmam paredzetus tirisanas lidzekus. Neizmantojiet asus vai

abrazivus tiriSanas lidzek|us, trauku mazgajamajai masinai paredzetus tirisanas lidzeklus (koncentratus) vai berSanai paredzetas dranas.

Par sildvirsmas tiriSanu un kopSanu lasiet nodajla — "Mazgasana”.

Skapi zem sildvirsmas ir Gdens.
Parbaudiet, vai parpludes tvertne nav pilna.

Par parpludes tvertnes tiriSanu lasiet nodala — 'MazgasSana".

Kados laika intervalos ir jatira parpliides tvertne?
Parpludes tvertne ir jatira biezi.

Par parpludes tvertnes tiriSanu lasiet nodala — "Mazgasana".

Kados laika intervalos ir jatira metala tauku filtrs?
Metala tauku filtrs ir jatira biezi.

Par filtra tinSanu un kopSanu lasiet nodaja — "Mazgasana”.
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v Traucéjumi. Ka rikoties?

) Traucéjumi. Ka rikoties?

Parasti traucg&jumi ir viegli risinami sikumi. Ludzu,
nemiet véra tabula sniegtos noradijumus, pirms
sazinaties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

Radijums lespéjamais iemesls Risinajums

Nav Ir partraukta elektroapgade. [zmantojot citu elektrisko ierici, parbaudiet, vai elektroapgade nav
radies issavienojums.

lerice nav pievienota saskana ar elektrisko prin-  Parliecinieties, vai ierice ir pievienota saskana ar elektrisko prin-
cipshemu. cipshemu.

Elektroniskas sistemas darbibas traucejums. Ja nevarat noverst traucéjumu, informéjiet klientu apkalpoSanas
centra tehnisko nodalu.

Mirgo indikatori. Vadibas panelis ir mitrs, vai uz ta atrodas kads ~ Nosusiniet vadibas paneli vai nonemiet priekSmetu.
priekSmets.

Gatavo$anas zonu indikatoru  Elektroniskaja sistema ir radies darbibas trauce-  Lai apstiprinatu trauc&jumu, isu bridi aizsedziet vadibas paneli ar

sadala mirgo radijums —. jums. roku.

F Aktivas ogles filtrs ir piesatinats vai deg piesati- ~ Nomainiet filtru un atiestatiet filtra piesatinajuma radijumu.
najuma radijums, lai gan filtrs ir iztirits vai nomai- - Papildu informaciju skatiet nodaja — "Mazgasana".
nits.

FZ Elektroniska sistéma ir parkarsusi, un ir izslegta  Uzgaidiet, lidz elektroniska sistema bus pietiekami atdzisusi. PEc
atbilstosa gatavo3anas zona. tam pieskarieties jebkuram sildvirsmas simbolam.

FY Elektroniska sistéma ir parkarsusi, un visas gata-

voSanas zonas ir izslegtas.
F5 +jaudas imenis un ska-  Vadibas panela zona ir karsts trauks. Elektro- Nonemiet attiecigo trauku. Péc isa briza klldas zinojums

nas signals niska sistéma var parkarst. nodziest. Varat turpinat gatavot.

5 un skanas signals Vadibas panela zona ir karsts trauks. Lai aizsar-  Nonemiet attiecigo trauku. Uzgaidiet dazas sekundes. Pieskarie-
gatu elektronisko sistému, gatavoSanas zonair  ties jebkuram vadibas elementam. Kad kudas zinojums ir nodzi-
izslegta. sis, varat turpinat gatavot.

FIUFR GatavoSanas zona ir parkarsusi un ir izslegta, lai - Uzgaidiet, lidz elektroniska sistema bus pietiekami atdzisusi. Péc
aizsargatu darba virsmu. tam vélreiz iesledziet gatavoSanas zonu.

FE GatavoSanas zona ilgu laiku ir darbojusies bez ~ Ir aktivizeta automatiskas izslégSanas droSibas funkcija. Papildu
partraukuma. informaciju skatiet nodala .

[ =T HH Darba spriegums nav pareizs un parsniedz nor- ~ Sazinieties ar elektroenerdijas piegadataju.

£aqn o mala ekspluatacijas diapazona robezas.

LHOn Sildvirsma nav pareizi pievienota. Atvienojiet sildvirsmu no elektrotikla. Parliecinieties, vai sild-

virsma ir pievienota saskana ar elektrisko principshemu.

Nenovietojiet uz vadibas panela karstus traukus.

Noradijumi

m Ja displeja redzams radijums £, turiet nospiestu
attiecigas gatavoSanas zonas sensorlauku, lai varétu
nolasit traucéjuma kodu.

m Ja traucéjuma kods nav noradits tabula, atvienojiet
sildvirsmu no elektrotikla, nogaidiet 30 sekundes un
pieslédziet to atkartoti. Ja radijums ir redzams
atkartoti, informéjiet klientu apkalpoSanas dienesta
tehnisko nodalu un nosauciet attiecigo traucéjuma
kodu.

m Ja rodas darbibas traucgéjums, ierice neparslédzas
gaidstaves rezima.
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Klientu apkalpo3anas
dienests

Ja ierice ir jaremonté, musu klientu apkalpoSanas
dienests ir jusu riciba. Més vienmeér atradisim piemeéerotu
risinajumu, ari lai novérstu nevajadzigus klientu
apkalpoSanas dienesta personala apmekléjumus.

Razojuma numurs (E Nr.) un izgatavosanas
numurs (FD Nr.)

Sazinoties ar musu klientu apkalpoSanas centru,
vienmer noradiet ierices produkta numuru (E Nr.) un
izgatavoSanas numuru (FD Nr.).

Datu plaksnite ar attiecigajiem numuriem atrodama:

m ierices tehniskaja pase€;
m sildvirsmas priekS€jas dalas apaksa.

Produkta numurs (E Nr.) ir atrodams ari uz
stiklkeramiskas sildvirsmas. Klientu apkalpo3$anas
centra indeksu (Kl) un izgatavo$anas numuru (FD Nr.)
varat skatit, atverot pamatiestatijumus. So temu skatiet
nodala — "Pamatiestatijumi”.

levérojiet, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
izsaukSana, lai noverstu k|umi, ir maksas pakalpojums
ar garantijas laika.

Visu paréjo valstu tuvaka pieejama Klientu
apkalpoSanas dienesta kontaktdatus atradisiet Seit vai
pievienotaja Klientu apkalposSanas dienestu saraksta.

Uzticieties razotaja kompetencei. Tadéjadi jus varat but
dro8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jUsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

Klientu apkalpoSanas dienests

v
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v Parbaudes édieni

Parbaudes édieni

Si tabula ir sagatavota parbaudes iestazu vajadzibam,
lai atvieglotu mudsu ieriCu parbaudi.

Tabula noraditie dati attiecas uz musu piederumu
traukiem «Schulte-Ufer» (virtuves komplekts no 4
vienibam, kas paredzétas indukcijas plitij HEZ 390042)
ar Sadiem izmériem:

Kastrolis ar @ 16 cm, 1,2 | sildrinkiem ar & 14,5 cm
Katls ar @ 16 cm, 1,7 | sildrinkiem ar @ 14,5 cm

Katls ar @ 22 cm, 4,2 | sildrinkiem ar & 18 cm
Panna ar @ 24 cm, sildrinkiem ar & 18 cm

lepriek$€ja uzkarséSana Gatavosana

Gatavosanas Laiks GatavoSanas

Parbaudes édieni Trauki inenis (min:sek) Vaks  imenis

Sokolades kausé$ana

Glazdra (piem., razotajs ,Dr. Oetker”, tumsa Sokolade ar kakao Kastrolis,
saturu 55 %, 150 g) diametrs: - - - 1. Ne
16 ¢cm

Lecu sautéjuma uzsildiSana un siltuma uzturéSana

Lecu sautejums™
Sakuma temperatura: 20 °C

Daudzums: 450 g Katls, dia- 1:30
metrs: 9 (bez maisisa-  Ja 1. Ja
16 cm nas)

Daudzums: 800 g Katls, dia- 2:30
metrs: 9 (bez maisisa-  Ja 1. Ja
22.cm nas)

Lecu sautejums no konservu karbas
Pieméram, Iécu zupa ar ,Erasco” desinam.
Sakuma temperattra: 20 °C

Daudzums: 500 g Katls, dia- apm. 1:30
metrs: 9 (apmaisit péc Ja 1. Ja
16¢cm 1 min)

Daudzums: 1 kg Katls, dia- apm. 2:30
metrs: 9 (apmaisitpec  Ja 1. Ja
22.¢cm 1 min)

BeSamela mérces pagatavoSana

Piena temperatura: 7 °C

Sastavdalas: 40 g sviesta, 40 g miltu, 0,5 | piena (ar 3,5 % tauku
saturu) un Skipsna sals

1. Izkausejiet sviestu, iemaisiet miltus un sali, uzsildiet ieguto  Kastrolis,

masu. diametrs: 2 apm. 6:00 Ne
16.cm
2. Miltu maisijumam pievienojiet pienu un, nepartraukti maisot, . .
uzvariet. 7 apm. 6:30 Ne
3. Kad BeSamela merce ir uzvarijusies, atstajiet to vel ) ) i 5 NG

2 mindtes uz sildrinka, nemitigi maisot.
* Recepte atbilstoSi DIN 44550

“* Recepte atbilstoSi DIN EN 60350-2
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Parbaudes édieni Iv

lepriekS@ja uzkarsésana GatavoSana

GatavoSanas Laiks Viks GatavosSanas

limenis (min:sek) limenis vl

Parbaudes édieni Trauki

Risu piena zupas gatavoSana
Risu piena zupa, gatavoSana ar vaku
Piena temperatura: 7 °C

Uzsildiet pienu, lidz tas sak varities.lestatiet ieteikto gatavoSanas
limeni, pienam pievienojiet risus, cukuru un sali.

GatavoSanas laiks, ieskaitot iepriekSgju uzsildiSanu, apm.

45 minutes.
Sastavdalas: 190 g apalo risu, 90 g cukura, 750 ml piena Katls, dia- 3
(3,5 % tauku satura) un 1 grams sals metrs: 8. apm. 5:30 Ne  (apmaisitpéc  Ja
16 cm 10 min)
Sastavdalas: 250 g apalo risu, 120 g cukura, 11 piena (3,5%  Katls, dia- 3
tauku satura) un 1,5 grami sals metrs: 8. apm. 5:30 Ne  (apmaisitpec  Ja
22 ¢cm 10 min)

Risu piena zupa, gatavoSana bez vaka

Piena temperatra: 7 °C

Pievienojiet sastavdalas pienam un, nemitigi maisot, uzsildiet. 1zvélie-
ties ieteikto gatavoSanas limeni, kad piena temperattra sasniedz

90 °C, un uz mazaka limena lauijiet varities apm. 50 minates.

Sastavdalas: 190 g apalo risu, 90 g cukura, 750 ml piena Katls, dia-

(3,5 % tauku satura) un 1 grams sals metrs: 8. apm. 5:30 Né 3 Ne
16¢cm

Sastavdalas: 250 g apalo risu, 120 g cukura, 1 I piena (3,5 %  Katls, dia-

tauku satura) un 1,5 grami sals metrs: 8. apm. 5:30 Ne 2. Ne
22 ¢cm

Risu variSana*
Udens temperatira: 20 °C
Sastavdalas: 125 g gargraudu risu, 300 g tdens un Skipsna Katls, dia-

sals metrs: 9 apm. 2:30 Ja 2 Ja
16 cm

Sastavdalas: 250 g gargraudu risu, 600 g Gdens un Skipsna Katls, dia-

sals metrs: 9 apm. 2:30 Ja 2. Ja
22.¢cm

Cuakas muguras dalas gabala gatavo$ana
Muguras gabala sakuma temperatura: 7 °C

Daudzums: 3 cukas muguras dalas gabali (kopéjais svars: Cepam-
apm. 300 g, biezums: 1 ¢cm) un 15 ml saulespuku ellas pa%r;?,rsd.la— 9 apm. 1:30 NG 7 \E
24 cm
Pankiiku pagatavosana**
Daudzums: 55 ml miklas katrai pankukai Cepam-
panna, dia- . . .
metrs: 9 apm. 1:30 Ne 7 Ne
24 ¢cm
Saldeétu fri kartupelu varisana ella
Daudzums: 2 | saulespuku ellas, vienai porcijai: 200 g saldétu Katls. dia- Kamer ella
fri kartupeu (pieméram, ,McCain 123 Frites Original”) - sakarst [idz - -
metrs: 9 s Ne 9 Ne
180 °C tempe-
22 .cm T
ratarai

*“ Recepte atbilstoSi DIN 44550

“* Recepte atbilstoSi DIN EN 60350-2
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Bosch Home Appliance!
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Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems
or a repair from Bosch experts.
Find out everything about the many ways Bosch can support you:

www.bosch-home.com/service
Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Munchen
Germany

www.bosch-home.com

9001542602
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